Solleromalet - ett Ovansiljansmal

Inledning

Dialektsplittringen i Ovansiljan 4r som bekant stor. Man brukar till och med
populért sdga att varje liten by har sitt eget mal. Trots denna splittring kan
man &nda tala om ett Ovansiljansmal - ett dialektomrade som forenar malen i
Ovre Dalarna samtidigt som dessa skiljer sig frin omgivande mal. Med bade
splittrande och sammanhallande sprékdrag inom omradet verkar den
dialektgeografiska situationen med andra ord ndgot paradoxal.

I Lars Levanders stora arbete Dalmalet [-2 skriver forfattaren: “Det
intryck av ndgot inom den skandinaviska sprakvérlden néstan enastdende
sdrpriglat, som dalmalet gor, framkallas ej av vissa sdrmirken, om vilka
malet skulle vara ensamt, utan av en egendomlig kombination av
alderdomligheter, som dalmalet har gemensamma med andra forntrogna mal,
och nyutbildade egendomligheter, som sd gott som undantagslost kunna
aterfinnas pé det ena eller andra hallet utom Dalama” (Levander, 1925:11f.).

Det &r alltsd kombinationen av sprékdrag och inte det enskilda sprékdraget
som ger en dialekt dess sdrstédllning. Fenomenet &r jamforbart med en annan
foreteelse, ndmligen signalementet. Det &r séllan ndgon bér ett sddant
anletsdrag att detta helt kan identifiera honom/henne. Nistan alltid ar det
istdllet fragan om en kombination av anletsdrag - anletsdrag som man
forvisso delar med andra, men en kombination som inte delas av négon.



Hérav foljer att ju fler anletsdrag man kan uppge, desto finare
identifiering kan man gora. For sprdk giller detsamma. Med néagra fa
sprakdrag kan man erhélla en kombination som avgrdnsar ett omrade (t.ex.
Ovansiljan) fran dess omgivning. Men for att avgrdnsa ett delomrdde inom
samma omrade (t.ex. Solleromaélet) maste antalet sprakdrag utokas. Darfor ar
ocksd den dialektala situation som ovan beskrivs for Ovre Dalarna fullt
mojlig.

Jag har valt att redogora for ndgra drag som foérekommer i dialekterna i
Ovansiljan och fo6ljaktligen ocksd i Solleromalet. Dessa sprakdrag bildar
tillsammans en kombination som avgrdnsar Ovansiljansmélen fran Ovriga
mél pad det svenska omrédet. Med ytterligare sprékdrag skulle man kunna
avgriansa Sollerdmalet gentemot ovriga Ovansiljansméal och pd sa sitt
beskriva malets egenart. Man skulle ocksd kunna avgrdnsa de olika
Ovansiljansmélen frén varandra och pa sa sitt beskriva dialektsplittringen i
Ovre Dalamna.

Formjukning

Med f6rmjukning menas att ett s.k. hart ljud, dvs. ett sprakljud som uttalas
bak i munnen, paverkas av ett efterfoljande s.k. mjukt ljud, dvs. ett sprékljud
som uttalas fram i munnen, att i likhet med detta uttalas mjukt. Norridndsk
formjukning, som 4r en speciell sorts formjukning, innebér att ljuden /g/*,
/gg/, /k/ och /kk/ inne i ord uttalas mjukt om de f6ljs av en mjuk vokal: e, ;,
y, a eller ¢. Forhallandet mellan de harda ljuden ovan och deras mjuka
motsvarigheter ser ut s& har:

hart ljud mjukt ljud exempelord

g/ 1il, il lajd, vdjjen (laget, vdgen)

/gg/ /dj/ ryddjén (ryggen)

/k/, IKk/ 1t/ banntjén, mytji (banken, mycket)

Tabell 1. Norrldandsk formjukning. Forhallandet mellan hart och mjukt ljud.

Utbredningen for den norrldndska férmjukningen framgar av karta 1 - hel-
dragen linje. Det &r alltsd en stor del av Sverige som har denna typ av
formjukning. Det &r ockséd en av de viktigare dialektgrdnserna i Sverige.
Namnet norrldandsk formjukning @r lite missvisande eftersom dialektgrénsen
gar s& langt soderut som genom norra Mellansverige. Trots det har namnet
viss relevans genom att férmjukningen har en nordlig utbredning och &r
allmén i norrléndska dialekter.

*Med bokstdver alternativt bokstavskombinationer mellan snedstreck avses

sprakljuden och inte skrivtecknen. Med enkel bokstav menas kort ljud, med dubbel
bokstav langt ljud.
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Karta 1. Sydgrdnsen for den norrldindska formjukningen samt formjukning av
/g-/, /k-/ och /sk/.

Formjukning av /g/ och /k/ om mjuk vokal foljer finns ocksé i riksspréket,
men endast ndr /g/ och /k/ star forst i ord; dven férbindelsen /sk/ formjukas
under samma forutsdttningar: get /jet/, kyrka /jyrka/, skifte /sjifte/.
Stavningen avslojar att dessa ord tidigare uttalades héart. Under den &ldre
fornsvenska perioden (1225-1375) pébérjas formjukningen av de harda
ljuden /g/, /k/ och /sk/ framfor mjuk vokal och under forutsittning att de star
forst i ordet. Denna utveckling sker via ett par mellanformer (steg 2 och 3
nedan) och &r fullbordad i nysvensk tid (efter 1526). I riksspraket utvecklas
/g/ till /j/, /k/ till tj-ljud och /sk/ till sj-ljud. Sollerémalet har ocksa
formjukning av dessa tre ljud i denna stédllning. Utvecklingen hdr har dock
inte gatt lika langt som i riksspraket; den har stannat pa stadiet innan, dvs.
steg 3. En uppstillning dver utvecklingen for tre typord i Solleromalet ser ut
s& har:

1. /gera/ /kyr/ /skytiar/
2. /gjara/ /Kjyr/ /skjytter/
3. /djard/ Itjyr/ /stjytter/

Tabell 2. Formjukning av /g-/, /k-/ och /sk-/. Utvecklingsstadier.



Steg 1 dr utgdngspunkten: orden géra, ko och skyttar i fornnordisk form.
Steg 2 innebdr en mjukare form av typordet &n steg 1 eftersom ett /j/ skjutits
in mellan den héarda konsonanten/konsonantférbindelsen och den
efterfoljande mjuka vokalen. /j/ 4r ndmligen en halvvokal - ett mellanting
melian en konsonant och en vokal - och fungerar hdr som en utjimnare
mellan den harda konsonanten och den mjuka vokalen. Steg 3 &ar ytterligare
en mjukare form genom att /g/ och /k/ har ersatts av /d/ respektive /t/ -
skillnaden mellan dessa bada konsonantpar bestér i att de senare uttalas fram
i munnen liksom de mjuka vokalerna och de forra bak i munnen. I
riksspréket, som gétt ett steg ldngre dn Solleromélet, har /d/ fallit i
forbindelsen /dj/ - kvar stér endast /j/ - och forbindelserna /tj/ och /stj/ har
smilt samman till enhetliga ljud, tj-ljudet respektive sj-ljudet.

Samtidigt med de formjukade formerna visar Sollerémélet upp
oférmjukade former, dvs. ord som inleds med hart /g/, /k/ och /sk/ trots att
mjuk vokal foljer, till exempel: gdta, ketil och skdjder (valla kreatur, kittel
och skidor). Detta forhéllande stimmer bra overens med karta 1 (streckat
omréde) som visar var nagonstans inom det svenska sprakomradet man hittar
formjukade respektive oformjukade former. (Utanfor kartbilden hittar man
ocksa oformjukade former p& Gotland och i svenska Estland. De tecken som
syns pé& kartan ar ljudbeteckningar for de formjukade Iljuden.) Att
Solleromalet har bade formjukade och oformjukade former forklaras
formodligen av att Sollerén/Gesunda ligger i utkanten av ett omrade med
oférmjukade former.

Femininum bestimd form singular

I svenskan kan man uttrycka bestdimdhet dels genom framforstdlld artikel
och dels genom slutartikel: den gula bilen. 1 exemplet dr den framforstélld
artikel, medan -en i bilen &r slutartikel. Den forra artikeltypen ar alltsa ett
sjdlvstdndigt ord medan den andra 4r en &ndelse. Tidigare var ocksé
slutartikeln ett sjdlvstdndigt ord, ndmligen: inn (maskulinum), in (femini-
num). Det sjélvstidndiga inn/in har statt efter sitt huvudord och s& smaningom
sammansmdlt med detta: ulfr inn > ulfrinn (vargen), bok in > bokin (boken).

Den maskulina dndelsen hade langt » (ulfrinn) till skillnad frén den
feminina @ndelsen som hade kort » (bokin). Under den &ldre nysvenska
perioden (1526-1732) intrdffade en ljudférdndring som berérde storre delen
av Sverige och som innebar att kort »n foll bort nédr det stod sist i ett ord i
trycksvag stavelse. Detta ledde till att maskulinerna stod kvar oftrédndrade
medan femininerna tappade sitt dndelse-n: boki. I néstan alla dialekter som
berdrdes av denna fordndring kom /i/ att Oppnas till /a/: boka. Pa nagra
mindre omréaden uteblev dock denna vokal6ppning, bl.a. i Ovansiljan (se
karta 2). Om man knyter an till den norrldndska férmjukningen kan man
konstatera att ddrmed fanns ocksé forutsittningen for att formjuka bestdmda
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femininer som i grundform slutar p& hart ljud: boki > botji.

I ostra Mellansverige har -»n bevarats samtidigt som /i/ forsvagats till /e/.
Eftersom riksspraket bygger pa dialekterna i Mailarlandskapen torde denna
sdrutveckling vara bakgrunden till varfor rikssprdket har dndelsen -en i
femininum bestdmd form singular och inte -a som i norskan.
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Karta 2. Bestdamd form singular femininum.

Dativ bestimd form

[ dldsta tid var svenskan ett sprdk med fyra kasus: nominativ, genitiv, dativ
och ackusativ. Modern rikssvenska har endast tva: huvudform och genitiv.
For jamforelsens skull kan ndmnas att tyskan, det sprdk som svenskan &r
ndrmast sldkt med forutom de nordiska, fortfarande har fyra kasus.

Kasus kan lite forenklat beskrivas som olika roller ett ord kan spela; med
hjélp av kasus kan man ange hur orden forhaller sig till varandra. Det ord
som var subjekt (den handlande) hade nominativform; till grundformen lades
en dndelse som angav att ordet var bojt i nominativ. Ord som var objekt
(féremal for handling) hade antingen ackusativ- eller dativform beroende pé
om det var direkt eller indirekt foremal fér handling: Pojken (subjekt) gav
blommor (ackusativobjekt) dr flickan (dativobjekt). Genitiv betecknar ofta
dgande (pojkens cykel) men kan ocksd ange andra forhéllanden (pojkens
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pappa). Dessutom avgjorde vissa prepositioner vilken kasusform det
efterfoljande ordet skulle ha, s& t.ex. styrde prepositionen ¢ill genitiv (till
havs) och preposizionen i dativ (i blindo).

Fordelen med ett flerkasussystem &r att man kan se pa ordets form vilken
stdllning det har i satsen - ordet har ju en &ndelse som markerar att det &r
t.ex. subjekt eller objekt. Ordfoljden kan dérfoér vara ganska fri, till skillnad
mot modern rikssvenska ddr ordféljden ofta dr avgoérande for att man ska
forstd ett sammanhang: Flickan gav pojken blommor betyder ju nagot helt
annat dn Pojken gav flickan blommor.

Nackdelen med ett flerkasussystem ar att man far en hel del former att
hélla reda pa, alltfor manga visade det sig. Systemet blev helt enkelt for
komplicerat, vilket ledde till att det borjade upplosas. Man raknar med att
denna process startade redan under den yngre fornsvenska perioden; vid
slutet av den é&ldre nysvenska perioden (1732) hade utvecklingen i stort nétt
fram till det system vi har idag i rikssvenskan. I modern rikssvenska finns
endast rester kvar av det forna fyrkasussystemet, till exempel: pojkvasker, en
hel hoper (nominativ), mannaminne, saluhall (genitiv), gammal i gdrde, gé
man ur huse (dativ) och i ljusan 1aga, i godan ro (ackusativ).

Tabell 3 visar fyrkasusbojningen for det maskulina substantivet wulfr
(varg). Den vinstra kolumnen bestér av obestimda former och den hogra av
bestdmda. De understrukna formema kommenteras nedan. Bjningsmonstren
for dessa tva kategorier ger endast en ringa bild av hur formrikt
fyrkasussystemet en gang var, eftersom bojningen for det mesta var olika for
maskuliner, femininer och neutrer och samtidigt beroende av vilken stam
substantivet hade (stammen &r det som blir kvar av ordet nir alla
bojningsandelser avldgsnats; man raknar med atta stamgrupper i urnordis-
kan).

numerus kasus obestdmd form bestimd form

singular, nominativ ulfr ulfrinn
genitiv ulfs ulfsins
dativ ulfi ulfinum
ackusativ ulf ulfinn

plural, nominativ ulfar ulfarnir
genitiv ulfa ulfanna
dativ ulfum ulfunum
ackusativ ulfa ulfana

Tabell 3. Bojningsmonster for det maskulina substantivet ulfr (varg).
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Till skillnad mot utvecklingen i riksspraket har upplosningen av fyrkasussys-
temet inte tillndrmelsevis gatt lika l&ngt i dialekterna i Ovansiljan. Tvértom
har dessa bevarat en hel del av den gamla bojningen. Tvé av de former som
fortfarande &r levande (och kanske de mest iogonfallande) ar dativ bestdamd
form maskulinum singular, typen uifinum, och dativ bestimd form plural,
typen ulfunum (se karta 3).
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Karta 3. Dativ bestamd form.

Andelsen -inum motsvaras i Solleromalet av -im: gardim, tallim (gérden,
tallen). Man ténker sig foljande utveckling: /u/ har forsvagats och sedan fallit
bort (-inm), dérefter har forbindelsen /nm/ smalt samman till ett m-ljud (-im).
Ord dér grundformen slutar pa vokal har endast dndelsen -m: bym (byn). En
intressant form dr vdjm (vdgen). Att man hédr istdllet for -im finner den
kortare dndelsen beror pé att /i/ och /j/ smélt samman till ett enhetligt ljud.
Formjukningen av /g/ avslgjar att dndelsen tidigare ocksa varit -im, eftersom
den mjuka vokalen /i/ dr en forutséttning for formjukningen av /g/ till /j/.

[ dativ bestimd form plural var den gemensamma &ndelsen -unum
(oberoende av genus och stam). -unum har i Solleromaélet utvecklats till -um:
gardum, tallum, maskulinum (jfr ovan), Budum, femininum (Bodarna) och
stdllum, neutrum (stdllena). Utvecklingen av -wnum till -um &r i princip
densamma som for dativ bestdmd form maskulinum.
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Avslutning

De sprakdrag som tagits upp i denna redogorelse visar klart p& Solleromalet
som ett Ovansiljansmél - ett mél som visar flera prov pa &lderdomligheter
och sdrutvecklingar. Visserligen aterfinns dessa sprakdrag p& andra platser i
det svenska sprdkomradet, men kombinationen med alla sprékdragen har
endast Ovansiljan. Att det dessutom finns &nnu fler sprékdrag som &r
gemensamma for dialekterna i Ovansiljan talar f6r att omradet ar vil
sammanhallet dialektgeografiskt. Samtidigt ar dialektsplittringen som bekant
stor inom ndmnda omrade - men det &r en annan historia.
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